405686-2020 - Hange See the notice on TED website

Saksamaa-Frankfurt Maini aares: Arhitektuuri-, insener-tehnilise projekteerimise ja
planeerimisteenused

OJ S 167/2020 28/08/2020

Hanketeade — vorgustikega seotud sektorid

Teenused

Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/25/EL

| osa: Vorgustiku sektori hankija

1. Nimi ja aadressid
Ametlik nimetus: DB Netz AG (Bukr 16)
Postiaadress: Theodor-Heuss-Allee 7
Linn: Frankfurt am Main
NUTS kood: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Sihtnumber: 60486
Riik: Saksamaa
Kontaktisik: Libeck, Elke
E-post: elke.luebeck@deutschebahn.com
Telefon: +49 3029755790
Faks: +49 6926553244
Internetiaadress(id):
Uldaadress: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

.3. Teabevahetus
Hankedokumendid on kattesaadavad (tasuta piiramatu ja taielik juurdepaas) aadressil:
https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter//DownloadTenderFiles.ashx?
subProjectld=GgV%252f1YNgUgM%253d

Pakkumused vdi osalemistaotlused saata elektrooniliselt aadressil: http://www.deutschebahn.

com/bieterportal

Lisateavet saab muul aadressil:

Ametlik nimetus: FE.EI-O — Beschaffung Infrastruktur Region Ost
Postiaadress: Caroline-Michaelis-Stralle 5-11

Linn: Berlin

NUTS kood: DE30 Berlin

Sihtnumber: 10115

Riik: Saksamaa

Kontaktisik: Lubeck, Elke

E-post: elke.luebeck@deutschebahn.com

Telefon: +49 3029755790

Faks: +49 6926553244

Internetiaadress(id):

Uldaadress: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

1.6. Pohitegevus
Raudteeteenused

Il osa: Ese
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I.1. Hanke kogus voi ulatus

I.1.1. Nimetus
Technisch Berechtigter fur Dresdner Bahn_Stdkreuz (a) — Blankenfelde
Viitenumber: 20FEI46883

I.1.2. CPV pohikood
71240000 Arhitektuuri-, insener-tehnilise projekteerimise ja planeerimisteenused

I1.1.3. Lepingu liik
Teenused

I1.1.4. Liihikirjeldus
Technisch Berechtigter fiir Dresdner Bahn_Sudkreuz (a) — Blankenfelde.

1.11.5. Eeldatav kogumaksumus voi suurusjark

I.1.6. Teave osade kohta
Hankeleping on jaotatud osadeks: ei

I.2. Kirjeldus

1.2.2. CPV lisakood(id)
71240000 Arhitektuuri-, insener-tehnilise projekteerimise ja planeerimisteenused

1.2.3. Taitmise koht
NUTS kood: DE300 Berlin
Pdhiline teostamise koht: Stidkreuz (a) — Blankenfelde

1.2.4. Hanke kirjeldus
Leistungen als Technisch Berechtigter und Gesamtverantwortlicher (Eisenbahnbetriebliche
Leistungen und Sicherungsuberwachung) im BV Dresdner Bahn Abschnitte Berlin und
Brandenburg von Bf Stdkreuz (a) bis Bf Blankenfelde (km 4,060 bis km 20,262) einschlief3lich
2. NOK mit Anbindung an den Berliner Auf3enring.

1.2.5. Hindamiskriteeriumid
Hind ei ole ainus lepingu sélmimise kriteerium ning kdik kriteeriumid on esitatud Uksnes
hankedokumentides

1.2.6. Eeldatav maksumus vo6i suurusjark

1.2.7. Lepingu, raamlepingu voi diinaamilise hankesiisteemi kestus
Algus: 01/01/2021 Lépp: 31/12/2022
Seda lepingut vbidakse uuendada: jah
Uuenduste kirjeldus:
I. Option: 1.1.2023 bis 31.12.2024,
[1.Option: 1.1.2025 bis 30.6.2026.

1.2.10. Teave alternatiivsete pakkumuste kohta
Alternatiivsete pakkumuste lubatavus: ei

1.2.11. Teave taiendavate hankevoéimaluste kohta
Taiendavad hankevdimalused: jah
Variantide kirjeldus:

I. Option: 1.1.2023 bis 31.12.2024,
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[1.Option: 1.1.2025 bis 30.6.2026.

1.2.13. Teave Euroopa Liidu vahendite kohta
Hange on seotud Euroopa Liidu vahenditest rahastatava projekti ja/vdi programmiga: ei

1.2.14. Lisateave
lll osa: Juriidiline, majanduslik, finants- ja tehniline teave

lll.1. Osalemistingimused

lll.1.1. Kutsetdoga tegelemise sobivus, sealhulgas kutse- voi ariregistrisse kuulumisega
seotud néuded
Tingimuste loetelu ja lUhikirjeldus:
— Erklarung, dass kein Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist;
— Erklarung, dass das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123 f.
GWB oder Eignungskriterien im Sinne von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch
keine Auskinfte zuriickgehalten hat und dass das Unternehmen stets in der Lage war,
geforderte Nachweise in Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln;
— Erklarungen zur Einhaltung gesetzlicher Verpflichtungen, insbesondere der Pflicht zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrdge zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und Arbeitslosenversicherung), sowie
Verpflichtungen z. B. gem. den in § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AentG), § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz
genannten Vorschriften.
Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten Erklarungen/Nachweise sind
zwingend vorzulegen, ein Verweis auf fruhere Bewerbungen wird nicht akzeptiert. Nur diese
Informationen werden flr die Bieterauswahl beriicksichtigt. Dariber hinausgehende
Unterlagen sind nicht erwinscht.
Weitere erforderliche Erklarungen/Nachweise siehe Punkt VI.3.

lll.1.2. Majanduslik ja finantsseisund
Kvalifitseerimise tingimuste loetelu ja lthikirjeldus:
— Erklarung uber seinen Umsatz in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit
er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmern
ausgefuhrten Auftragen;
— Erklarung Uber den jahrlichen Gesamtumsatz der letzten 3 Jahre -Erklarung tber
Verfehlungen, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB);
Form der geforderten Erklarungen Alle geforderten Erklarungen sind zwingend vorzulegen, ein
Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert. Nur diese Informationen werden fur
die Bieterauswahl bertcksichtigt. Dartiber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwinscht.
Weitere erforderliche Erklarungen/Nachweise siehe VI.3.

ll.11.3. Tehniline ja kutsealane suutlikkus
Kvalifitseerimise tingimuste loetelu ja lUhikirjeldus:
— Nachweis Uber das Vorhandensein eines Qualitdtsmanagementsystems nach DIN EN ISO
9001:2000 oder vergleichbar;
— Erklarung uber die beabsichtigte Zusammenarbeit mit anderen Unternehmen;
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— Nachweis der fachlichen Qualifikation des vorgesehenen Personals mit Angabe der
beruflichen Qualifikation und objektbezogener Eignung in Bezug auf vergleichbare Leistungen
und Benennung/Nachweis von mindestens 2 Referenzobjekten in der vergleichbaren
Grolenordnung

Meister:

1. Abgeschlossene Fachausbildung zum Techniker, (Industrie-) Meister oder gleichwertig
(Nachweis Kopie des Zeugnisses),

2. mindestens 2 Jahre Baustellenpraxis bei vergleichbaren Objekten; Nachweis der
Qualifikation zum FBU Fahrbahn (Oberbau) gemaR KoRil 046.2752; Bahnerder gemaR KoRil
046.2301; Schaltantragsteller gemaf KoRil 046.2302 sowie Nachweis der Qualifikation zum
Anlagenbeauftragten bei Arbeiten in der Nahe von Oberleitungsanlagen (Nachweis Kopie des
FBU -Ausweises) oder

Ingenieur:

1. (Fach-) Hochschulabschluss/Master Bauwesen oder nachgewiesene, entsprechend
gleichwertige Berufserfahrung (Nachweis Kopie des Zeugnisses),

2. mindestens 2 Jahre Baustellenpraxis bei vergleichbaren Objekten; Nachweis der
Qualifikation zum BUB Fahrbahn (Oberbau/KIB) gemal KoRil 046.2753; Bahnerder gemaR
KoRil 046.2301; Schaltantragsteller gemaf} KoRil 046.2302 sowie Nachweis der Qualifikation
zum Anlagenbeauftragten bei Arbeiten in der Nahe von Oberleitungsanlagen (Nachweis Kopie
des BUB — Ausweises).

Form der geforderten Erklarungen Alle geforderten Erklarungen sind zwingend vorzulegen, ein
Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert. Nur diese Informationen werden fir
die Bieterauswahl berlcksichtigt. Darlber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwinscht.
Weitere erforderliche Erklarungen/Nachweise siehe VI1.3.

1l.1.6. Noutavad tagatised ja garantiid
Gem. Vergabeunterlagen

l.1.7. Peamised rahastamis- ja maksetingimused ja/voi viide neid reguleerivatele
asjaomastele satetele
Zahlungsbedingungen gemaf Vergabeunterlagen

11.1.8. Edukaks tunnistatud Ghispakkumuse esitanud pakkujate riihmalt néutav 6iguslik vorm
Gesamtschuldnerische Haftung aller Gemeinschaftsmitglieder

lll.2. Lepingu tingimused

lll.2.2. Lepingu tiitmise tingimused
Fur folgende Leistungen muss das fur die Ausfuhrung vorgesehene Unternehmen in einem
Praqualifikationsverfahren bei der Deutschen Bahn AG praqualifiziert sein. Form und Zeitpunkt
der Vorlage der Nachweise sowie Angaben zu den Teilnahmebedingungen und zum
Praqualifikationsverfahren sind 111.1.1. bis Ill.1.4. sowie den Allgemeinen PQ-Anforderungen
fur Arch.-/Ing.leistungen zu entnehmen:
— Fachbauuberwacher Oberbau.

IV osa: Hankemenetlus

IV.1. Kirjeldus

IV.1.1. Hankemenetluse liik
Valjakuulutamisega labiraakimistega hankemenetlus
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IV.1.3. Teave raamlepingu voi diinaamilise hankesiisteemi kohta

IV.1.8. Teave Maailma Kaubandusorganisatsiooni hankelepingu (GPA) kohta
Hange on hélmatud Maailma Kaubandusorganisatsiooni hankelepinguga: jah

IV.2. Haldusalane teave

IV.2.2. Pakkumuste voi osalemistaotluste laekumise tahtaeg
Kuupaev: 29/09/2020 Kohalik aeg: 12:00

IV.2.3. Kuupaev, mil valitud taotlejatele saadetakse pakkumuse esitamise voi osalemise
ettepanekud
Kuupaev: 12/10/2020

IV.2.4. Keeled, milles voib esitada pakkumused voi osalemistaotiused
Saksa keel

IV.2.6. Minimaalne aeg, mille jooksul pakkuja peab pakkumuse jous hoidma
Pakkumus peab olema jous kuni: 14/12/2020

VI osa: Lisateave

VI.1. Teave hanke kordumise kohta
See on korduv hange: ei

VI.2. Teave elektrooniliste toovoogude kohta
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi

VL.3. Lisateave
Corona-Virus: Der Auftraggeber behalt sich vor, wegen mdglicher Undurchflhrbarkeit der hier
ausgeschriebenen Leistungen wegen Einschrankungen aufgrund der Corona-Epidemie den
Zuschlag nicht zu erteilen/das Vergabeverfahren aufzuheben bzw. einzustellen. Hinweise des
Auftraggebers zu Corona:
1. Die mit Erlass des BMI vom 23.3.2020, Ziff. Il (BW | 7 — 70406/21#1, abrufbar unter
https://www.bmi.bund.de/SharedDocs/downloads/DE/veroeffentlichungen/2020/corona/erlass-
bauwesen-corona-20200323.pdf?  blob=publicationFile&v=1 herausgegebenen Hinweise zur
Handhabung von Bauablaufstérungen werden auf den abzuschlie®Renden Vertrag
entsprechend angewendet. Die dortigen Aussagen zum Umgang mit und Nachweis von
Hoherer Gewalt macht der Auftraggeber sich zu eigen.
2. Angebote mussen weiterhin verbindlich sein und den Vergabeunterlagen entsprechen. Von
den Vergabeunterlagen abweichende Angebote oder Angebote mit Vorbehalten, z. B. bei
Terminen, mussen ausgeschlossen werden. Von entsprechenden Erklarungen bitten wir daher
abzusehen.
Durch den Wirtschaftsteilnehmer sind als Teilnahmebedingung neben den unter I11.1.1. bis III.
1.3. genannten Erklarungen/Nachweisen folgende weitere Erklarungen/Nachweise erforderlich:
— Erklarung, ob und in wieweit wir mit dem/den unten genannten weiteren vom AG fur dieses
Projekt beauftragten Unternehmen verbunden (gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18
AktG/verwandtschaftlich) oder wirtschaftlich abhangig sind. Bei Bietergemeinschaften gilt
diese Verpflichtung bezogen auf jedes einzelne Gemeinschaftsmitglied. gem.
Vergabeunterlagen.
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Der Auftraggeber behalt sich vor, Angebote von Bietern auszuschliel3en, die unter Mitwirkung
eines vom Auftraggeber beauftragten Ingenieurburos erstellt wurden. Gleiches gilt, wenn
zwischen Bieter und beauftragtem Ingenieurbiro eine gesellschaftsrechtliche
/verwandtschaftliche Verbundenheit oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht.

— Erklarung zur Kartellrechtlichen Compliance- und Korruptionspravention;

— Erklarung, dass er nicht durch die Deutsche Bahn AG wegen Verfehlungen gesperrt und
vom Wettbewerb ausgeschlossen ist.

VI.4. Labivaatamise kord

V1.4.1. Labivaatamise eest vastutav organ
Ametlik nimetus: Vergabekammer des Bundes
Postiaadress: Villemomblerstr. 76
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53123
Riik: Saksamaa

VI.4.3. Labivaatamise kord
Tapne teave labivaatamismenetluse tdhtaegade kohta:
Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag ist zudem unzulassig, soweit der Antrag
erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2, Satz 1 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder auf elektronischem Weg bzw. 15 Tage nach Absendung
der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Zulassigkeit
eines Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstofie
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die Vergabeverstofe aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis zum Ablauf der
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 1 bis 3 GWB). Des
Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen verwiesen.

VL.5. Kaesoleva teate lahetamise kuupaev
25/08/2020
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